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Digital Lab

Along with diversified pedagogical models enriched by digital technologies,
the physical learning space tends to have more and more personalized, flexible
and multipurpose furniture, as it contributes to different ways of learning.

The space offers different typologies, with a natural integration between the
physical and the online, enhancing new teaching and learning dynamics,
individual and collective, essential to strengthen inclusive education and a
quality school for the 21st century.

L "Ecole Numérique

Paralléelement a des modeles pédagogiques diversifiés enrichis par les
technologies numériques, l'espace d'apprentissage physique tend vers
un mobilier plus personnalisé, flexible et polyvalent, car il contribue &
différentes manieres d'apprendre.

L'espace offre différentes typologies, avec une intégration naturelle
entre le présentiel et le distanciel, qui favorisent de nouvelles
dynamiques d’enseignement et d'apprentissage, individuelles et
collectives, essentielles pour renforcer une éducation inclusive et une école
de qualité pour le XXI siecle.



Versatile Environments

The creation of versatile and flexible learning environments allows schools to
adapt to different learning styles and student needs, as well as to the short and
long term changes that educational institutions go through.

The motivation of the students depends not only on the learning content but
also on the surrounding environment and spaces.

DESK21 is ideal for flexible and dynamic learning environments, as they are
quickly adaptable for both individual use and various collaborative learning
styles. This line allows for numerous classroom layouts, with a quick and quiet
layout reconfiguration.

Des environnements polyvalents

La création d’environnements d’apprentissage polyvalents et flexibles permet
aux écoles de s'adapter aux différents modes d'apprentissage et aux
besoins différents des éléves, ainsi qu'aux changements a court et long terme
affrontés par les établissements scolaires.

La motivation des éleves ne dépend pas uniquement des
contenus d’apprentissage mais également de [l'environnement et de
I'espace qui les entoure.

La ligne de tables DESK21 est idéale pour des environnements de travail
flexibles et dynamiques, pouvant rapidement s'adapter autant a un usage
individuel qu'a des styles variés d’apprentissage collaboratif. Cette ligne
permet de créer une multitude de dispositions de salles de cours, leur
reconfiguration étant rapide et silencieuse.

LL
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Pre-school

At this grade level, children learn to play. It is important to provide a welcoming,
organized, but also stimulating environment.

Ergos One chairs provide the comfort and ergonomics that are fundamental in
this phase of growth.

The multiple format activity tables (Ergmi and Desk 21) allow the creation of
multifunctional environments that are ideal for the development of cognitive and
social abilities.

Maternelle

A ce niveau d’enseignement, les enfants apprennent & jouer. Il est donc
important de leur fournir un environnement accueillant, organisé mais
égalementstimulant.

Les chaises Ergos One garantissent le confort et l'ergonomie essentiels a
cette phase de croissance.

Les tables d’activités aux formats variés (Ergmi et Desk 21) permettent de
créer des ambiances multifonctionnelles idéales pour le développement de la
capaciteé cognitive et des aptitudes sociales.
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Outdoor Learning

Exposure to nature has been shown to improve the physical, mental, and social
health of children and adolescents.

Sensory development begins with outdoor exposure, so associating learning
with the outdoors will result in more motivated, creative and healthy students.

Classe Dehors

L'exposition a la nature a révélé une amélioration de la santé physique,
men-tale et sociale des enfants et des adolescents.

Le développement sensoriel commengant par l'exposition a I'air libre, le
fait d'associer I'apprentissage et I'extérieur donnera des éléves plus motivés,
créa-tifs et en bonne santé.
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Library

Today's libraries are comfortable, inviting spaces that engage and motivate
students, making it the ideal environment to gather and share knowledge.

To develop the creative spirit in an ever-changing world, students and teachers
need flexible spaces that are easy to reconfigure.

We design spaces adjusted to different learning models and to the specific
needs of each school, favouring flexible furniture, connectivity, spaces for silent
reading and spaces for collaborative work.

Bibliotheque

Les bibliothéeques actuelles sont des espaces confortables et accueillants, qui
attirent et motivent les éléves, étant I'environnement idéal pour se réunir et
partager des connaissances.

Afin de développer leur esprit créatif dans un monde en constante évolution,
éleves et professeurs ont besoin d'espaces flexibles facilement reconfigurables.

Nous concevons des espaces adaptés a différents modeles d’‘apprentissage et
aux attentes spécifiques de chaque école, en privilégiant du mobilier flexible,
la connectivité, les espaces de lecture silencieuse et les espaces de travail
collaboratif.
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Cafeteria

The variety of colours and the easy-to-clean Ergos One and Ergos Shell chairs
allow you to create colourful environments full of positive energy.

A pleasant environment should include areas with soft seating to socialize,
relax and regain energy, and high tables for quick meals or coffee break.

Réfectoire

La variété de couleurs et la facilité d'entretien des chaises Ergos One et
Ergos Shell permettent de créer des environnements colorés et emplis
d’énergie positive.

Un environnement agréable ou se restaurer doit compter des zones avec
des poufs ol se rassembler, se détendre et récupérer de I'énergie, ainsi
que des tables hautes pour des repas rapides ou des pauses café.

21



Informal Spaces

At Nautilus we design informal and open spaces that are ideal for socializing with
colleagues, collaborate on projects, or take a coffee and snack break.

We value cozy, comfortable and multipurpose environments that combine mee-
ting, cafeteria and lounge spaces.

Espaces de détente

Chez Nautilus, nous concevons des espaces informels et ouverts, idéaux pour
par-tager des moments entre colléegues, collaborer a des projets ou faire une
pause pour prendre une collation ou un café.

Nous privilégions les environnements accueillants, pratiques et polyvalents,
qui combinent zone de réunions, cafétéria et « lounge ».
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ERGOS

The ERGOS tables, have a smooth surface and no
sharp edges, ensuring easy cleaning and total sa-
fety for the little ones.

ERGOS, a green choice!
It does not use trees because it does not use wood;
without glues, varnishes or paints. Produced in a
single mould, without accessories or separate
pieces, like screws, rivets, etc. Produced from 75%
recycled materials and fully recyclable and reusa-
ble in the production of new chairs or tables.

Les tables ERGOS ont une surface lisse et
sans bords vives, assurant un nettoyage
facile et sécurité totale pour les enfants.

ERGOS, un choix ecoresponsable.!

Sa production ne comprend pas de bois, donc,
pas d’abatage d'arbres, sans colles, sans
vernis ou peintures. Un produit monobloc sans
besoin  d'accessoires ou de pieces
supplémentaires telles que vis, rivets, etc.
Produite a partir de 75% de matériaux recyclés
et entierement recyclable et réutilisable dans
la production de nouvelles chaises ou tables.

Go Green,
Choose Eco-Friendly

v

STRONG
Resistance to impact,
scratches and wear

ROBUSTE
Résistance aux chocs,
rayures et usure

Y
%o
100% RECYCLABLE

Produced in a safe and
non toxic material

100% RECYCLABLE
Fabrication avec des
matériaux recyclés et
non toxiques

WASHABLE
Sleek design for quick
and easy cleaning

LAVABLE
Lavage simple est
rapide

(1

UV PROTECTION
Prepared for UV disin-
fection

PROTECTION UV
Convient a l'intérieur
comme a l'extérieur

LIGHTWEIGHT
Lightness to easily move
and arrange

LEGER
Légere a déplacer, facile
a ranger

DETACHABLE
Easy storage and trans-
portation

PRATIQUE
Rangement et déplace-
ment facile

»

CUSTOMIZABLE
Available in any colour
with minimum order

PERSONNALISABLE
Autres couleurs sur
demande

ANTIBACTERIAL
Reduces bacterial by up
t0 99,9% (optional)

ANTIBACTERIEN
Réduit les bactéries
jusqu'a 99,9%
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MAIS

The MAIS table combines the traditional steel
structure covered with epoxy paint and the
modernity of the polypropylene used on the top.

Anticorrosive polyamide finishes, which protect
from floor cleaning products.

CERTIFIED BY:

| FIRA

EN 1729 Parts 1 & 2 (European standard
for dimensions, strength and stability).
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La table MAIS allie la structure traditionnelle
en aqcier recouverte de peinture époxy et la
modernité du polypropyléne utilisé sur le plateau.

Finitions  anticorrosion en  polyamide, qui
protegent des produits de nettoyage du sol.

Terminal ajustavel
Terminal ajustable

W

WASHABLE

Sleek design for quick
and easy cleaning

LAVABLE

Conception lisse pour
un nettoyage rapide

UV PROTECTION

Prepared for UV disin-
fection

PROTECCION UV

Préparé pour la désin-
fection UV

99
%o
100% RECYCLABLE

Produced in a safe and
non toxic material

100% RECYCLABLE

Produit en matiere fia-
ble non toxique
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DESK21U /|

Separate, join and create.

The DESK 21 U and | range offers the possibility
to create different configurations within any scho-
ol space. Compacmel® Top and metal structure
with epoxy paint.

7 \
R
¥ &
l _____,r T
| ] L
] !
6x D211C6 1x D21 URO

2x D21 UMO

3x D21UT 4x D21

Séparez, rejoignez et créez.
La gamme DESK 21 U et | offre la possibilité de
créer différentes configurations dans

n'importe lequel espace scolaire. Plateau
Compacmel® et structure métallique peinture

Epoxy.

3x D21 URO

.’;.’

// — ___\-Ht\ .
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8Xx D211C8

4 x D21UC

2x D21 URD _ \

2x D21 UMO

OPTION
:
5x D211C8 M
1x D21 UE
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DESK 21

Designed to allow different configurations in the
same space, it enables a dynamic approach within
the classroom, promoting not only interaction
among the whole class, but also intergroup and
one-on-one. With 3 positions, it allows left, right
or center writing, responding to different needs of
left-handed or right-handed students.

2 S
OO SIR Dy, 208 0N
5 @@ @o Congu pour permettre différentes
<:O X O:) @[B o QO configurations dans un méme espace, la

O% @g table permet une approche dynamique au

m Q[? (o) Q[? &@ sein de Ila classe, favorisant pas seulement

© o O O o © o o linteraction entre toute Ila classe, mais
également entre groupes et en vis a vis. Avec 3
positions, il permet d’écrire & gauche, a droite ou
au centre. Desk2] répond aux besoins des éleves
droitiers comme gauchers.

OPTION

.

v STRONG ERGONOMICS T ADJUSTABLE
Robust and high Suitable for both -_ Adjustable for correct
quality materials right and left handed posture
SOLIDITE ERGONOMIE AJUSTABLE
Matériaux robustes Convient aux droi- Réglable pour une
et de haute qualitée tiers et aux gauchers posture correcte

—| | DETACHABLE EN EUROPEAN NORM dh VERSATILE
Foran efficient Dimensions according Allows different
transportation to EN 1729 configurations
PRATIQUE NORME EUROPEENNE POLYVALENT
Pour un déplace- Dimensions selon permet différentes im-

ment plus efficace norme plantations de classe
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TEAM

The Team table line was developed with
collaborative teaching models in mind. Adjustable
height with under-top or drawer for storage.
Tubular metal structure and top in Compacmel ®,

Les tables TEAM ont été développées pour
un modeéle  d’enseignement  collaboratif.
Réglable en hauteur et en angle. Structure
métallique tubulaire  peinture époxy et
plateau en Compacmel ®.

Connection hook that allows the
union between tables.

Systéme de  raccordement
qui permet 'union entre tables.

(=

Casters
Roulettes

-;"

Lower tray
Sous-plateau

Adjustable
Réglable

35
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eroosEEER

Les plateaux de table ERCOS EDCE integrent du polypropyléne
injecté dans les chants offrant ainsi differentes configurations et la
possibilité de combiner plusieurs couleurs.

Les tables ERCOS EDGE utilisent le polypropylene (PP) pour les chants
afin d'offrir une plus grande résistance aux chocs gue les chants
en bois ou en PVC. Aucune colle ni vernis n'est utilise (pas de produits
toxiques).

Le polypropylene utilisé est injecteé dans le moule & haute pression
(800 tonnes) et fusionné aux fibres du bois, ce qui rend les chants
super résistants et impossibles a enlever. Les plateaux ERGCOS EDGE
reduisent les dommages lorsque les tables sont deplacees et qu'elles
se heurtent eventuellement les unes aux autres, aux murs ou a d'autres

meubles.

& DURABLE
Le polypropyléne est
fusionné aux fibres.

ECOLOGIQUE
Sans colle ni
vernis.




b‘r_l..’ y
€, 40, WL

.{.Q"'eﬂ"‘ . .' ,: o \. ! ] f

t" e 4 ll. | Sistema nervioso periférics
(Qos egge | s % | = Plan  (fsmvedt 2
' : - _ . ‘ -y » 8 % 14:4 : s iy . ?ﬂ{g e +yP€f

— Cowmparisen
o lo— ==

—_ me‘f‘lmq( Cn”S

o @'eff'an'z Afec
progmaming

i




V[T

_ /[T

3 E_/ \\

edad

ergos




-
=
@

e £ Baet

Keywod Torgetag.

Targeting
1) Dae'h starns fepeddion
2) NEVER sa “denaidy™
ab & mdbie
3) Tivte w1 waahol ot
chiom - warkhy i1 a3
mperhant a3 KW
Vatade b haing,
. 2 > = W) - ;
ey Foge in auabil,
Corlamn ks (ey !-3.1.*,.‘,
Yok by Weitnr Pt

and <
i Hin Sean, E__‘“r_u__

Den sily and Cannibalization

Canabal 1ales




MESAS

eroos EEED

B Bords supérieurs en polypropyle-
ne coloré moulé par injection

B Le polypropyléne est fusionné (et
non collé) aux fibres de la table,
ce qui lui confére une grande
résistance

B Plusrésistant que les chants des
plans de travail en bois tradition-
nels.

B Ecologique (sans colle ni vernis)

B Ne s'écaille pas, n'a pas de joints
et résiste aux chocs

B Bord inférieur arrondi sur tout
le pourtour, ce qui augmen-
te le confort et la sécurité de
I'utilisateur.

B Epaisseur du plateau : 20 mm

B Coinsarrondis: R=30 mm

@

Fente pour
stylo

Chants élégants
et colorés

Couvercle pour
gobelet

Bord inférieur
arrondi

Support papier



MESAS

eroos EEED

Avec l'option d'un bureau simple ou double, les bureaux ERGOS
EDGE offrent différentes options de couleur de bord et de surface, ce
qui permet de combiner differents accessoires: emplacement pour
stylo, porte-gobelet et butée pour ordinateur portable.

Table individuel: 600/650/750 x 600 mm
Table double: 1200 x 600 mm




MESAS
eroos EEED

Differentes options de pietements.
Combinez le plateau ERCOS EDGE avec nos
structures de table simples ou doubles, fixes ou

reglables.




Finitions

Surfaces
STRATIFIE

Tleb T517
Cris Hétre

Structures meétalligues

PEINTURE

RAL 7035 RAL 7037 RAL 7021 RAL 9006 RAL 9005 RAL 9016 RAL 3000 RAL 5010

RAL 6029

PolYypropylene

100 446 432
. .

1797 1466 123 7656 2169 692

362 661

Toutes les couleurs disponibles en plus des standards, en commande minimum de 100 unités.

427 000 406 623 411

STANDARD
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FLOW

Electric height adjustable table. Easy to adjust
and use. Fits a more active work style, adapting to
standing up work or seating at different seats height.
The anti-shock feature reduces the likelihood of
damage if the desk collides with a rigid object (e.g.:
a drawer block).

OPTION

< Table a hauteur réglable par commande
v électrique. Utilisation et réglage facile. Restez
actif pendant plus longtemps. La ressource
antichoc réduit la probabilité de dommages en
cas de collision de la table avec un objet rigide
(par exemple, caisson a tiroirs).

125 cm (max.)

75cm (min.)

Version with double structure.
The central panel designed
especially for this version provides
privacy and sound absorption

Version & double structure. Le
panneau central, spécialement été
congu pour cette version, apporte
confidentialité et isolation
acoustique.
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MAIS

The MAIS chair combines the traditional steel
structure with epoxy paint, and the modernity
of the polypropylene used in the back and seat.
Anticorrosive ends in polyamide, which protect
from floor cleaning products

La chaise MAIS combine la structure traditionnelle
en aqcier avec finition peinture époxy, et la
modernité du polypropylene utilisé dans le dossier
et l'assise. Bords anticorrosives et antibruit en
polyamide.

MAIS AA

W

WASHABLE

Sleek design for quick
and easy cleaning

LAVABLE

Conception lisse pour
un nettoyage rapide

MAIS UNI B

MAIS BA

UV PROTECTION

Prepared for UV disin-
fection

PROTECCION UV
Convient a l'intérieur
comme a l'extérieur

—

MAIS UNI AA

o
e
100% RECYCLABLE

Produced in a safe and
non toxic material

100% RECYCLABLE

Produit en matiere fia-
ble non toxique

MAIS UNI AAR

,//__Jj<

STACKABLE
Easy to carry and storage

EMPILABLE

Rangement et transport
facile
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ERGOS ONE

A SUSTAINABLE CHOICE!

Made entirely of double-walled polypropylene,
ERGOS ONE chairs have been tested and certi-
fied by FIRA INTERNATIONAL Lab, a leading au-
thority on furniture testing in the world. ERGOS
chairs comply with EN 1729 parts 1 and 2 (Euro-
pean standard for dimensions, resistance and

stability).

v

STRONG
Resistance to impact,
scratches and wear

DURABLE
Résistance aux chocs,
rayures et ['utilisation
intensive

o
%o

100% RECYCLABLE

WASHABLE
Sleek design for quick
and easy cleaning

LAVABLE

Son design éléegant et
monobloc permet un
lavage facile

A

UV PROTECTION

UN CHOIX DURABLE!

Entierement fabriquées en polypropyléne a
dou-ble paroi, les chaises ERGOS ONE ont été
testées et certifiées par FIRA INTERNATIONAL
Lab, une autorité leader sur les tests de
meubles dans le monde. Les chaises ERGOS
sont conformes a la norme EN 1729 parties 1 et
2 (norme européenne pour les dimensions, la

résistance et la stabilité).

LIGHTWEIGHT
Lightness to easily move
and arrangel

LEGERE
Legere a déplacer, facile
a ranger

///'4/<

STACKABLE

R

»

CUSTOMIZABLE
Available in any colour
with minimum order

PERSONNALISABLE
Disponible dans n’importe
quelle couleur avec un mi-
nimum de commande

ANTIBACTERIAL

SUPERIOR LUMBAR SUPPORT

Reduces fatigue caused by all-day
sitting.

SUPPORT LOMBAIRE SUPERIEUR

Réduit la fatigue causée par une jour-
née de travail.

CUTTOUT BACK

Allows lower back breathing
for greater comfort.

DECOUPE AU DOS
Permet la respiration du bas du dos
pour plus de confort.

SMOOTH EDGES

Seat’s rounded edges designed for
a proper knee flexion angle, helping
blood circulation.

BORDS ARRONDI

Congu pour un angle optimal de fle-
xion du genou favorisant la circulation
sanguine au niveau des jambes

ANTI-ROCKING

Back legs angle offers greater
stability.

SYSTEME ANTIBALANCEMENT

Pieds arrieres anti-recul permettant
une grande stabilitée de la chaise

ﬁ

57

100% RECYCLABLE PROTECTION UV EMPILABLE ANTIBACTERIEN

Fabrication avec des Convient a l'intérieur Facilité de transport et Réduit les bactéries Go Green, EN 1729 Parts 1 & 2 (European standard REARS
matériaux recyclés et non comme a l'extérieur de rangement jusqu'a 99,9% (option) Choose Eco-FriendIy for dimensions, strength and stability).

toxiques

Produced in a safe and Prepared for UV disin- Easy to carry and sto- Reduces bacterial by up CERTIFIED BY: ¢\[>.RRA/V;)_
non toxic material fection rage t0 99,9% (optional) 4 20
Y FIRA 2)
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ERGOS SHELL

Expanding the possibilities

All Ergos Shell models have as a common
element, a gas-injected polypropylene hull,
which combined with the various steel tube
structures, origins different models, adapting to

the needs of each space.

Elargir les possibilités

Tous les modéles Ergos Shell ont comme
élément commun une coque en
polypropyléne & injection de gaz, qui
combinée aux différentes structures en
tube d’acier, donne naissance & différents
modéles, s'adaptant aux besoins de
chaque espace

BASE NOTE 360

STRONG

Resistance to impact,
scratches and wear

ROBUSTE
Résistance aux chocs,
rayures et l'utilisation
intensive

POLE

W

WASHABLE

Sleek design for quick
and easy cleaning

LAVABLE

Conception lisse pour
un nettoyage rapide

ROCKING ROCKING S

/

»

UV PROTECTION

Prepared for UV disinfec-
tion

PROTECTION UV
Convient a l'intérieur
comme q l'extérieur

et

SPIN

o
%o
100% RECYCLABLE

Produced in a safe and
non toxic material

100% RECICLABLE

100% RECYCLABLE
Fabrication avec des
matériaux
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BOX

Storage and organisation solutions, designed to
work with our ERGOS TRAY range. Cabinets in
melamine with different configurations to combine
with our BLOCK soft seating range.

Des solutions de rangement et d'organisation,
congues pour la gamme de bacs de rangement
ERGOS TRAY. Armoires en mélamine avec
différentes configurations @ combiner avec notre
gamme de poufs BLOCK.

Different configurations that allow you to
combine with our BLOCK soft seating line.

Différentes configurations qui permettent
de réaliser de combinaisons avec notre
gamme de poufs BLOCK.

5x BLOCK: BLCPI

1x BLOCK: BLC (T6: L 1642)
1x BLOCK: BLC (T8: L 2128)
4x BOX: BCE/BCET
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RETA

The RETA line of shelving units ensures complete
organization solutions for a wide variety of
environments, namely libraries or office spaces.

domus

La gamme d'étageéres RETA garantit des solutions
complétes d'organisation pour une large variété
d’environnements, notamment des bibliotheques.

The shelves with melamine structures have a modular
system with a variety of accessories in metal, melamine or
mixed, for different purposes.

Les bibliotheques en mélamine ont un systeme modulaire

avec une variété d'accessoires en métal, mélamine ou
mixte, a des fins différentes.

Modules

METALLIC | METALLIQUES
N ~ -

MELAMINE | MELAMINE MIXED | MIXTES

63
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KUBIC

Practical solutions for storage and organization,
designed to work with our range of ERGOS TRAYs.
With metal, melamine or wood structure our
cabinets offer everything you need for maximum
storage, allowing various configurations.

A
L
L
A
)
)
)

.
[
|

Des solutions de rangement pratiques,
congues pour fonctionner avec notre gamme
de bacs ERGOS TRAY.
Structure en métal, mélamine ou bois,
nos armoires proposent tout ce qu'il vous
faut pour un rangement maximal, avec
plusieurs configurations possibles.

ERGOS TRAYs have a unique stacking
system and can be stacked without
the support of any structure, including
contents.

65

Les bacs ERGOS TRAY ont un systeme
d’empilage unique et peuvent étre
empilés sans le support d'aucune
structure, y compris son contenu.



ERGOS

Tray

Intelligent Storage

The ERGOS TRAY trays stand out for their versatility
and efficiency in organization. They easily integrate into
existing furniture as well as into our various solutions.
They provide a practical and intelligent solution to
optimize space. With their compartments and a set
of other available accessories, they make organizing
objects simpler. ERGOS TRAY trays are ideal for
maintaining organized and functional environments.

Les plateaux ERGOS TRAY se distinguent par
leur polyvalence et leur efficacité en matiere
d'organisation. Ils s'integrent facilement non
seulement dans le mobilier existant, mais aussi dans
nos diverses solutions. Ils offrent une solution pratique
et intelligente pour optimiser l'espace. Avec leurs
compartiments et un ensemble d’autres accessoires
disponibles, ils facilitent l'organisation des objets. Les
plateaux ERGOS TRAY sont idéaux pour maintenir des
environnements organisés et fonctionnels.
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AMEZEUS Storage solutions
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SPECS

Entirely produced in Polypropylene, ERGOS TRAY
trays are an eco-friendly product that is 100%
recyclable. Manufactured in 2 sizes, ERGOS TRAY
trays are available in 16 colors.

SPECIFICATIONS

Produits entierement en polypropyléne, les
plateaux ERGOS TRAY sont un produit écologique
100% recyclable. Fabriqués en 2 tailles, les plateaux
ERGOS TRAY sont disponibles en 16 couleurs.

Colors | Couleurs

TR 446 432 427
362

1797

37,5¢m

34,8 cm

31x375x%x75¢cm 31x37,5%x15¢em

06 623 41

166 123 661

SMART STACKING

Allows two stacking options: they can nest within each
other for space optimization or can stack on top of
each other to accommodate content inside

EMPILAGE INTELLIGENT

Permet deux modes d’empilage : ils peuvent
s'emboiter les uns dans les autres pour une
optimisation de 'espace ou peuvent se superposer
pour accueillir du contenu a l'intérieur.

ORGANIZATION

ERGOS TRAY is a great solution for storage in
classrooms, offices, or workshops, with compartments
for better organization of contents inside.

ORGANISATION

Les plateaux ERGOS sont une excellente solution
de rangement dans les salles de classe, les bureaux
ou les ateliers, avec des compartiments pour une
meilleure organisation du contenu a l'intérieur.

VERSATILITY

ERGOS trays provide mobility and comfort with the
inclusion of casters and a lid with a seat, making them
practical and versatile for space optimization in work
environments or at home.

POLYVALENCE

Les plateaux ERGOS offrent mobilité et confort avec
Iinclusion de roulettes et un couvercle avec assise, les
rendant pratiques et polyvalents pour l'optimisation
de l'espace dans les environnements de travail ou ¢ la
maison.

FURNITURE ADAPTATION

ERGOS TRAYs adapt to different types of furniture,
allowing customizable configurations suited to each
environment.

ADAPTATION AU MOBILIER

Les plateaux ERGOS s'adaptent a différents
types de mobilier, permettant des configurations
personnalisables adaptées & chaque environnement.



AMEZEUS Storage solutions
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SMART STACKING L4

Allows two stacking options: they can nest within each
other for space optimization or can stack on top to
accommodate content inside.

EMPILLEMENT INTELLIGENT
Permet deux modes d'empilage : ils peuvent s’emboiter

les uns dans les autres pour optimiser I'espace ou peuvent
se superposer pour accueillir du contenu a l'intérieur.

g Proper fit for stacking with contents inside
-------------- : / the tray.

Ajustement approprié pour I'empilage avec
du contenu a l'intérieur du plateau.

Easy and practical fit for storing
empty trays.

Ajustement facile et pratique pour stocker les
plateaux vides.



AMEZEUS Storage solutions
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DIVIDERS

The dividers in ERGOS TRAYs are an excellent solution for
content organization. Dividers can be made of foam, PET,
or metal.

DIVISEURS

Les séparateurs des plateaux ERGOS sont une excellente
solution pour I'organisation du contenu. Les séparateurs
peuvent étre en mousse, en PET ou en métal.

TABLETS
TABLETTES

PHONES
TELEPHONES

SCIENTIFIC MATERIAL
MATERIEL SCIENTIFIQUE

OFFICE SUPPLIES
MATERIEL DE BUREAU
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VERSATILITY

ERGCOS TRAYs offer a notable advantage in terms of
functionality and versatility. The inclusion of casters on the
base tray facilitates mobility, organization, and access to
stored items. Additionally, the lid with a seat adds a comfort
and convenience element for the little ones, providing extra
space to sit or rest.

POLYVALENCE

Les plateaux ERGOS offrent un avantage notable en termes
de fonctionnalité et de polyvalence. L'inclusion de roulettes
sur le plateau de base facilite la mobilité, 'organisation et
I'acces aux articles stockés. De plus, le couvercle avec un
siege gjoute un eélement de confort et de commodité pour
les plus petits, offrant un espace supplémentaire pour
s'‘asseoir ou se reposer.
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UNIVERSAL SLIDES / GLISSIERES UNIVERSELLES

320 Min. 395mm

EASY APPLICATION TO FURNITURE

ERGOS TRAYs can be easily adapted to any

96
l%

furniture using universal slides or steel plate

slides

APPLICATION FACILE AU MOBILIER

I —
96

Les plateaux ERGOS peuvent étre facilement

adaptés a n'importe quel mobilier a I'aide de

glissieres universelles ou de glissieres en téle

d'acier. s - y ol - 320 Min. 395mm
- !!m\ { :
T T2 [ g
ANTES / ANTES DEPOQIS / DESPUES J l ~
[o)]
i

STEEL PLATE SLIDES / GLISSIERES EN TOLE D’ACIER

BEFORE / AVANT AFTER/ APRES
362 Min. 385mm
344 200 52
310 ‘ 160 72
T1 - ‘ —
o
0
362 Min. 385mm
344 200 52
310 ‘ ‘ 160 72
T2 - ‘
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We believe that the learning environment plays a crucial role in children’s development.
That's why we design our trays according to a carefully selected color palette to stimulate
creativity, concentration, and enthusiasm. By providing each student with a personalized label
and a dedicated space, we encourage responsibility and autonomy from an early age. The
personalized label is not just a means of identification; it fosters a sense of connection to one’s
own learning space.

Nous croyons que lenvironnement d'apprentissage joue un rdéle crucial dans le
développement des enfants. C'est pourquoi nous concevons nos plateaux en fonction d’'une
palette de couleurs soigneusement sélectionnée pour stimuler la créativité, la concentration
et I'enthousiasme. En fournissant a chaque éléve une étiquette personnalisée et un espace
dédié, nous encourageons la responsabilité et 'autonomie des le plus jeune age. L'étiquette
personnalisée n'est pas simplement un moyen d'identification ; elle favorise un sentiment de
lien par rapport a son propre espace d'apprentissage.




The importance of a flexible and adaptable learning environment is carefully considered
during the design of our products. That's why we design our trays to seamlessly integrate with
our tables, providing a personalized study space for each student. This adaptability not only
optimizes space utilization but also promotes autonomy and comfort during school activities.

L'importance d’'un environnement d’apprentissage flexible et adaptable est soigneusement
prise en compte lors de la conception de nos produits. C'est pourquoi nous concevons
nos plateaux pour s’intégrer parfaitement a nos tables, offrant ainsi un espace d’étude
personnalisé pour chaque éléve. Cette capacité d'adaptation n'optimise pas seulement
l'utilisation de l'espace, mais favorise également l'autonomie et le confort pendant les
activités scolaires.
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The Flex is a versatile module that serves various functions, such as storage, room partitioning,
compact counter, and writing area. It includes 4 open storage compartments, 3 easily
removable storage trays, a perforated panel for a hook-based storage system, a whiteboard
surface for writing, a PET surface that dampens noise and also serves to affix notes, images,
etc. Additionally, it features a handle and casters for easy transportation and quick space
reconfiguration, and an electronic device charging system that includes a 2P+T Schuko socket
+USB A+C.

Le Flex est un module polyvalent qui remplit différentes fonctions, telles que le stockage, la
séparation d'espaces, le comptoir compact et la zone d’écriture. Il comprend 4 compartiments
de rangement ouverts, 3 plateaux de rangement facilement amovibles, un panneau perforé
pour un systéeme de rangement avec des crochets de fixation facile, une surface de tableau
blanc pour I'écriture, une surface en PET qui atténue le bruit et sert également a fixer des notes,
des images, etc. De plus, il est doté d’'une poignée et de roulettes pour faciliter le transport
et la reconfiguration rapide de l'espace, ainsi qu'un systeme de recharge pour dispositifs
électroniques comprenant une prise 2P+T Schuko + USB A+C.
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Go beyond the conventional with the Ergos Tray trolley, available in configurations of one,
two, or three columns. This flexibility allows for a perfect adaptation to each space, meeting
the unique specifications of each user. The sturdy metal structure of this tray cabinet ensures
durability, making it ideal for environments such as laboratories. Resistance to toxic substances
is crucial, providing secure storage in contexts that demand strength and integrity.

Allez au-dela du conventionnel avec le chariot Ergos Tray, disponible en configurations
d'une, deux ou trois colonnes. Cette flexibilité permet une adaptation parfaite a chaque
espace, répondant aux spécifications uniques de chaque utilisateur. La structure meétallique
robuste de cette armoire a plateaux assure la durabilité, en en faisant un choix ideal pour des
environnements tels que les laboratoires. La résistance aux substances toxiques est cruciale,
assurant un stockage sécurisé dans des contextes qui exigent force et intégrité.



|

RAWAITIG fh ety i)

vy
s‘o“[,%s-.o,

(e ua]" R a1 a1 W”"‘J”"@"

" 6 o |
AL GIG"S ik )y O

L 1M 500 —

2 L3 !
saretih 0 gqueg SEMLGT At T o

The dividers integrated into ERGOS TRAYs allow for personalized organization, adapted to
the individual requirements of each user. Take advantage of the convenience of having
each essential item at hand, making daily life easier in classrooms, offices, or collaborative
workspaces. Secure and individualized compartments ensure that phones, tablets, calculators,
and other items are protected against scratches and damage.

Lesséparateursintégrésdansles plateaux ERGOS permettent une organisation personnalisée,
adaptée aux exigences individuelles de chaque utilisateur. Profitez de la praticité d'avoir
chaque élément essentiel a portée de main, facilitant le quotidien dans les salles de classe, les
bureaux ou les espaces de travail collaboratif. Des compartiments sécurisés et individualisés
assurent que les téléphones, tablettes, calculatrices et autres objets soient protégés contre les
rayures et les dommages.



By enabling the allocation of specific spaces for backpacks and lunchboxes, we ensure
effective organization and quick access to essential belongings. Each student has their own
designated space, fostering autonomy and responsibility from the early years.

En permettant l'attribution d’espaces spécifiques pour les sacs a dos et les boites a

lunch, nous assurons une organisation efficace et un acces rapide aux effets personnels
essentiels. Chaque éléve dispose de son propre espace désigné, favorisant 'autonomie et la
responsabilité des les premiéres années.
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ERGOS TRAYs adapt to different teaching and working contexts. Whether in dynamic
classrooms or innovative office environments, the flexibility of these trays ensures a practical
and efficient solution for the growing storage needs.

Les plateaux ERGOS s'adaptent a différents contextes d’enseignement et de travail. Que ce
soit dans des salles de classe dynamiques ou des environnements de bureau innovants, la
flexibilité de ces plateaux garantit une solution pratique et efficace pour les besoins croissants
de stockage.
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We don't limit the usefulness of our trays to the school environment. Imagine an organized
and efficient laundry room. Our trays are the answer. With spacious compartments and the
ability to adapt to product dimensions.

Nous ne limitons pas l'utilité de nos plateaux & l'environnement scolaire. Imaginez une
buanderie organisée et efficace. Nos plateaux sont la réponse. Avec des compartiments
spacieux et la capacité de s‘adapter aux dimensions des produits.
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The inclusion of doors in our cabinets not only conceals the trays but also creates a more
sophisticated and clean environment. We offer a solution that goes beyond organization.
Now, the trays can be kept out of sight when necessary, providing a more discreet and orderly
environment. This feature is ideal for maintaining the aesthetics of the space, elegantly hiding
stored items.

L'inclusion de portes dans nos armoires ne cache pas seulement les plateaux, mais crée aussi
un environnement plus sophistiqué et épuré. Nous offrons une solution qui va au-dela de
l'organisation. Désormais, les plateaux peuvent étre maintenus hors de vue lorsque cela est
nécessaire, offrant un environnement plus discret et ordonné. Cette fonctionnalité est idéale
pour maintenir I'esthétique de l'espace, en cachant éléegamment les articles stockes.



The harmonious integration of our trays into the ERGOS children’s tables reflects our dedication
to functionality and intelligent design. Every detail is thoughtfully considered to create an
environment that inspires learning and play for the little ones.

L'intégration harmonieuse de nos plateaux dans les tables pour enfants ERGOS reflete notre
dévouement a la fonctionnalité et au design intelligent. Chaque détail est soigneusement
pensé pour créer un environnement qui inspire I'apprentissage et le jeu pour les plus petits.



Flexibility and functionality: Adding the bench function to tray cabinets creates versatile work
zones. Users can easily access their stored materials and use the surface as a comfortable
workspace, maximizing the available space.

Flexibiliteé et fonctionnalité : L'ajout de la fonction banquette aux armoires a plateaux crée des
zones de travail polyvalentes. Les utilisateurs peuvent facilement accéder a leurs matériaux
stockés et utiliser la surface comme un espace de travail confortable, maximisant l'espace
disponible.



STORAGE | RANGEMENT

ATLANTIC

With the possibility of customization in terms of colors
and number of compartments, these cabinets adapt to
different spaces (corridors, rooms, dressing rooms).

The closed version allows for safe storage of students’
and teachers’' personal belongings. In addition to the
traditional lock (key or padlock option), these lockers can
be equipped with an electronic lock system.
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Avec la possibilité de personnalisation de couleurs et
de nombre de cases, ces armoires s'adaptent a
différents espaces (couloirs, chambres, vestiaires).
La version fermée permet de ranger en toute sécurité
les biens personnels des éléves et des enseignants. En
plus de la serrure traditionnelle (option clé ou
cadenas), ces casiers peuvent étre équipés d'un
systeme de serrure électronique
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9,12 or 15 cabinets
9,12 015 casiers

Electronic lock (option)
Fermeture électronique (option)

Customizable colors
Couleurs personnalisables
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BENCHES | GRADINS

STAND

This modular bench & storage system can have
different dimensions and capacities, allowing the
creation of group work and interaction areas,
therefore being a part of libraries, classrooms,
common spaces or auditoriums. Also includes
multifunctional storage space. Option with
upholstered in fabric or semi-leather.

Ce systeme de gradins modulaires avec rangement se
fait en différents formats et capacités, permet-tant
de créer des différents espaces
d'apprentissage et de diviser des espaces. Idéal pour le
travail de groupe et pour améliorer l'intéraction entre
les étudiants. Pour utilisation en bibliothéques, salles
de classe, espaces communs ou auditoriums. Les
gradins comprennent également un espace de
rangement  multifonctionnel. Avec option de
tapisserie de l'assise en tissu ou semi-cuir.

BERG

With a metallic structure and colorful trays, this
bench is a practical solution for easy, clean and
organized storage.

The stylish Berg Bench includes the option of
a cushion for extra seating comfort. Includes 4
casters for easy transport.

Avec structure en métal et bacs colorés, ce
banc est wune solution pratique pour le
rangement  facile, propre et  organisé.
L'élégant banc BERG inclut une option
coussin pour un confort d'assise extra. Banc a
roulettes, pour déplacement facile.
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SOFT SEATING | POUFS

BLOCK

Outfit your spaces with our BLOCK soft seating.
Distribute and organize your space, according to
the size of each room.

Ideal for combining with BOX cabinets, creating
soft seating areas with suitable storage spaces.

5x BLOCK: BLCPI

1x BLOCK: BLC (T6: L 1642)
1x BLOCK: BLC (T8: L 2128)
4x BOX: BCE/BCET

Aménagez vos ambiences avec les poufs
BLOCK. Répartissez et organisez | “espace, selon
la taille et le design de chaque pouf.
Idéal pour combiner avec les armoires
BOX, créant des zones d'assise en mousse
avec des espaces de rangement adéquat.

3x BLOCK: BLB

4x BLOCK: BLRE



ACOUSTIC PANELS | CLOISONS ACOUSTIQUES

MUTE

The MUTE panels allow for a variety of forms
and configurations. They can be used to create
enclosed spaces or act as a simple divider, or
even as a simple sound buffer. They can also be
combined with BOX cabinets and with the BLOCK
range of soft seating.

Acoustic panels available in a variety of colors and
shapes.

Les cloisons MUTE permettent une variété de
formes et configurations. lls peuvent étre utili-
sés pour créer des espaces fermes ou comme un
séparateur. lls sont également combinables avec
les armoires BOX et la gamme BLOCK

Les panneaux muraux acoustiques sont
disponibles en différentes couleurs et formats.

¢« &>

MUTES MUP MUCAB MUs MUPL
WRITING SCREEN SHELF HOOK SUPORT A4 PENCIL HOLDER

TABLEAU D'ECRITURE ETAGERE CROCHET SUPPORT A4 PORTE-CRAYONS

Ix BLOCK: BLCPI

4X MUTE: MF 2x BOX: BCE/BCET
4x DESK21 2x BLOCK: BLCPI
4X ERGOS SHELL: SH4
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5x MUTE: MF 4x MUTE: MALF
2x DESK 21: D21 IR Ix TEAM: MTT
2x ERGOS SHELL: SH4 3x BLOCK: BLRD
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WHITW BOARDS | TABLEAUX EFFACABLES

DIDAX"®

Applied to different structures or directly onto the
wall, the writing enamel surfaces (in steel plate, vi-
trified at 800 ° C), are dry erase and magnetic, ide-
al for intensive use. This surface can also be used
as a projection screen.

Appliquées sur différentes structures ou
directe-ment sur le mur, les surfaces émaillées
d’écriture (en téle d'acier, vitrifiee a 800 ° C), sont
effacables a sec et magnétiques, idéales pour
un usage in-tensif. Cette surface peut
également étre utilisée comme écran de
projection.

@

Structures
with castors

Structures
roulantes

?Q

Magnetic
surfaces

Surfaces
magnétiques

* Writing screen

applied to the wall.

* Toile d'écriture
accrochée au mur
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Easy Surface
cleaning for projection
Facile a Surface de
nettoyer projection

* For correct application, it is important that the walls are completely smooth and without undulations.
* Pour une utilisation correcte, il est important que les murs soient totalement lisses et sans aspérités.

109



TECHNOLOQGY | TECHNOLOGIE

NETBOARD

The use of technology in the classroom allows working
with dynamic content, adapted to different learning
paces, sharing and reusing of resources produced, to
encourage participation and cooperation between
students. NAUTILUS offers different interactive
products for every classroom, from boards and tables
to device charging and storage solutions.

CLASSFLOW

65" 4K, 75" 4K and 86" 4K Technology.

Provides an intuitive user experience through a
unified menu that allows simplified navigation, with
easy access to all applications and content. The built-in
Android™ 8 operating system provides new levels of
speed, security and reliability.

Via USB-C we can see, hear, interact, and charge the
laptop with just a single cable.

L ‘usage de la technologie en classe permet de
travailler avec des contenus dynamiques, adaptés
aux différents rythmes d’apprentissage, de partager
et de réutiliser les ressources produites, d'encourager
la participation et NAUTILUS propose différents
produits interactifs pour chaque salle de classe, des
tableaux et tables aux solutions de chargement et de
stockage des appareils.

Technologie 4K de 65", 4K de 75", 4K de 86"
Ces produits offrent une expérience d'utilisation
intuitive au travers d'un menu unifié permettant
une navigation rapide et simplifiée, avec un accés
facile a toutes les applications et tous les
contenus. Le systeme d’exploitation Android™ 8
incorporé propose de nouveaux niveaux de vitesse,
sécurité et fiabilité. GrGce a une prise USB-C, vous
pourrez voir, écouter, interagir et recharger votre
ordinateur portable avec un seul cdble.

NB FLOW FLIP

Adjustable in  height (70cm stroke) and
inclination by electric motor with command.
Central lifting column (17x15 cm). 70x60 cm
support, tilting at 90°. Epoxy paint finish epoxy
finish. 4 polyamide casters.

Réglable en hauteur (curseur de 70 cm) et
inclinable par moteur électrique a commande.
Colonne d’élévation centrale (17 x 15 cm). Table de
70 x 60 cm, basculant & 90° Finition en
peinture époxy. 4 roulettes en polyamide.

NB NEW BASIC FP

Interactive Wall Station, height-adjustable
on assembly, with weight unloading to the
ground.

Station interactive murale, réglable
en hauteur lors du montage,
déchargement du poids au sol.

NB NEW BASIC M

Mobile stand. Monitor support in sheet steel.
Base and shelf in compact melamine with PVC
edging. 4 polyamide wheels.

Support amovible. Table de support
de moniteur en plaque d'acier. Base et
plateau en compact mélaminé a bords
en PVC. 4 roulettes en polyamide.

111



TECNOLOQGY | TECHNOLOGIE

NETBOARD

NETBOARD PORTABLE

All-in-one solution composed of a unique
structure (registered model) that incorporates
an interactive projector, allowing its use on the
floor, on a table or on the wall. It can also inte-
grate a microcomputer, laptop or tablet. Stu-
dents can intuitively interact with educational
content on various surfaces, developing their
motor, cognitive and social skills.

M /) GESS
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Solution compléte « all-in-one » composée
d'une structure exclusive (marque déposée)
qui incorpore un projecteur interactif, permet-
tant son utilisation au sol, sur une table ou
mur. Vous pouvez également intégrer un
micro-ordinateur, ordinateur portable ou
tablet-te. Les éleves peuvent interagir
intuitivement avec du contenu éducatif sur
diverses surfa-ces, développant leurs
capacités

NBPORT1 (AIO) NBPORT2 (LAPTOP) NBPORT TRL

I EPSON

NBPORT-MT

NETPOWER

Interactive solution, with an AIO computer and multi-
touch screen that can be used as a student desk or
pulpit. Adjustable in height, it adapts easily to different
users. It can be connected to a projector and pc already
in the classroom

Solution interactive, avec un ordinateur AIO et
un écran tactile multipoint pouvant étre utilisé
com-me table scolaire ou pupitre. Réglable en
hauteur, il s'adapte facilement aux différents
utilisateurs. Peut étre connecté a un projecteur et
un PC déja dans la classe



TECHNOLOQGY | TECHNOLOGIE

DOK STATION

DOK STATION has a unique feature that allows the
screen to slide down on the table, ideal for working in
touch mode and also to allow to permanently look at the
teacher. DOK STATION offers integration, versatility and
security, asitisa 2 in1table: writing desk and computer
desk. Computer, screen, keyboard and mouse are easily
hidden and secure.

DOK STATION est unique dans sa
conception permettant a I'’écran de sortir de la table
et glisser sur celle-ci. Idéal pour travailler en mode
tactile et aussi pour permettre de regarder en
permanence  l'enseignant. DOK STATION offre
intégration, polyvalence et sécurité car c'est une
table 2 en 1: table d’écriture et table d'ordinateur.
L'ordinateur, ['écran, le clavier et la souris sont
facilement cachés et sécurisés.

Table lock

Verrouillage supérieur

Automatic elevation and incli-
nation of the screen after ope-
ning the table

Elévation et inclinaison auto-
matiques de l'écran apres ou-
verture de la table

Mouse and keyboard storage

Rangement du clavier et de la
souris

Electric tilt control and monitor

elevation buttons

Boutons de commande électri-
que pour linclinaison et la ré-
tractation de I'écran

et
worlddidac

WINNER
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TECHNOLOGY | TECHNOLOGIE

NETBOOK | NETSTATION

QrQ@

Storage and charging solutions for laptops,
tablets, cell phones or combined. The simplicity
of use is the big plus: it comes to you completely
assembled and its operation is very simple. Solidly
constructed cabinets that are easy to move.

NETBOOK NB15
15 divices up to 14"
15 dispositifs jusqu'a 14"

Des solutions de rangement et de rechargement
d'ordinateurs portables, tablettes, téléphones
portables ou dispositifs combinés. La simplicité
d'utilisation est une grande plus-value : livrés
entiérement montés, leur fonctionnement est
trés simple. Armoires a la construction solide et
faciles a manipuler.

NETBOOK BUS 40 /32 /24 /16
40, 32, 24,16 divices up to 17"
40, 32, 24, 16 dispositifs jusqu’'a 17"

NETSTATION
16 laptops de 15,6" or 32 tablets
16 ordinateurs portables de 15,6” ou 32 tablettes

[T

STURDINESS

Resistant and fire-retardant
manufacturing structures.

ROBUSTESSE
Structures résistantes et
ignifuges.

V4

READY TO USE

No need to spend time on
assembly.

PRET A L’EMPLOI
Pas de temps a perdre avec
le montage.

)

UNIVERSAL
Guaranteed compatibility.

UNIVERSEL
Compatibilité garantie.

IHnmm

LT

9\

PROTECTION

Circuit breakers and differen-
tial for user and equipment
protection.

PROTECTION

Disjoncteurs et différentiel pour
la protection de I'utilisateur et
des équipements.

OO

)

SPEED AND EFFICIENCY
Fast storage and

efficient with space for devi-
cesup to17”.

RAPIDITE ET EFFICACITE
Rangement rapide et effica-
ce avec un espace pour des
dispositifs jusqu'a 17”.

SAFETY

Locking doors and protection
of electrical components.

SECURITE
Blocage des portes et protection
des composants électriques.

5

ACCESSIBILITY
Wide doors and shelves
for easy access.

ACCESSIBILITE
Portes et étagéres larges
pour un acces facile.

= Dlay

NETBOOK BUS
SMART EDITION




REFERENCES | REFERENCES

TABLES | TABLES

DESK 21
D211
*D2170 X 70 x (h D21 1B 70 x 70 x (h) D21 IR 70 x 50 x (h D211T 70 x 70 x (h)

D211T8 90 x 50.8 x (h)

-

D211T6 84 x 49 x (h)

‘3

Ml

D211C6 74 x 48 x (h)

(71

D21 UM 120 x 60 x (

D211C8 84 x 50 x (h) D21 FBO6T 120 x 60 x (h)

D21 U

I

D21 URI 80 x 60 x (h)

i

D21 URD 120 x 65 x (h) D21 UMO 130 x 69 x (

D21 UT 130 x 56x (h)

D21 URO 130 x 73 x |

13

D21 UC 130 x 72 x (h) D21 UE @130 x (h) D21 UH 130 x 113  (h) D21 ULF @130 x (h)

cm | T02:52|T03:58 | TO4: 64 | TO5: 70 | TO6: 76 | TO7: 82 | *TO8: 89 | *T09: 98 | *T10: 107

Compacmel ®

TABLE TOP | PLATEAU STRUCTURE | STRUCTURE LN

White Grey Anthracite Grey @ ‘ ‘ @

Blanc Gris Anthracite Gris

RAL 7021

1 1T

D21 - TEACHER [ PROFESSEUR

DESK 21 FHO1 120 x 60 x 76 DESK 21 FHOTT 120 x 60 x 76 DESK 21 FHO1G 120 x 60 x 76

Compacmel ®
TABLE TOP | PLATEAU STRUCTURE | STRUCTURE

White Grey Anthracite Grey
Blanc Gris Anthracite Gris

RAL 7021

MAIS

I

MAIS FA 75 x 60 x (h)

MAIS FAIM 75 x 60 x (h)

TO4: 64 | TO5: 70 | TO6: 76

STRUCTURE | STRUCTURE

Anthracite Grey
Anthracite Gris PP

RAL 7021 10

TABLE TOP | PLATEAU

MAIS FAIMP 75 x 60 x (h) MAIS UNI FA 75 x 60 x (h)

Q(//

“ SH/p
& 2,

ERGOS
MTN 47| T02: 54 TO3: 61

| I I TABLE TOP | PLATEAU

PP
ERGMI 75 x 60 x (h) 100 446 432 000 401 1797 | 166

661 B21698 7656

119



REFERENCES | REFERENCES

TABLES | TABLES

TEAM

MTI 70 x 55 x 64-76

MTD 130 x 55 x 64-76

a TO4: 64 | TO5: 70 | TO6: 76

TEAM - TEACHER | PROFESSEUR

TR T

MTPI 70 x 55 x 76

MTPDT 130 x 55 x 76

Compacmel ®
TABLE TOP | PLATEAU

White Grey
Blanc Gris

MTPIP 70 x 55 x 76

MTT 195 x 60 x 64-76

MTPIT 70 x 55 x 76

MTPD 130 x 55 x 76 MTPDP 130 x 55 x 76

Rl

MTPIA 70 x 55 x 102

STRUCTURE | STRUCTURE

Anthracite Grey
Anthracite Gris

7021

MTPAP 70 x 55 x 102

MTPAT 70 x 55 x 102

FLOW

MFE
W: 120140160 | 180 d:60 |70 | 80

Compacmel ®

TABLE TOP | PLATEAU

White Grey
Blanc Gris

MFED

Ww: 120|140 | 160 | 180 d:126 | 146 | 166

STRUCTURE | STRUCTURE

White Anthracite
Blanc Anthracite

RAL 7021

HT

‘®

HT120x60X76 @

Other dimensions under request
Autres dimensions sur demande

TABLE TOP | PLATEAU

Compacmel ®

White Grey
Blanc Gris

LAMINATE | STRATIFIE
Grey Beech
Gris Hétre

Option | Option:
EDGE Tabletop (PP edges)
Plateau EDGE (bordes EN PP)

STRUCTURE | STRUCTURE

White Grey Anthracite
Blanc Gris Anthracite

RAL 7021

EDGE - TABLE TOPS | PLATEAU

0

TEI 75 x 60 TEIA 75 x 60

TABLE TOP | PLATEAU
LAMINATE | STRATIFIE

Grey Beech
Gris Hétre PP

TED 120 x 60

661 “Q3” (TEIF)

TEDA 120 x 60

'y SH/p
< <

Q(
9

N
“UNI_STEP” (TEIAR)

121



REFERENCES | REFERENCES

CHAIRS [ CHAISES

ERGOS ONE
TO5 | TO6 | TO7
30 X 32 30 X 36 42 x 38 42,5 X 41 50 x50 50 x 50 50 x 50 LINKING SYSTEM

SYSTEME DE RACCORDEMENT

TOM: 27 | TO2: 31| TO3: 35 | TO4: 38 | TOS5: 43 | TO6: 46 | TO7: 51 (\ e

PP
100 | 446 432 000 4111797 | 166 641 12169 7656

ERGOS SHELL

iR

BASE (SH4) BASE RB (SHBR) POLE (SHC) ROCKING (SHRKA)  ROCKING S (SHRKB) PATIM (SHPT) NOTE (SHPCPB)
49 x 50/52 x (h) 51% 54 x (h) 52x 53 x (h) 52 x 57 x (h) 49 % 65x%23 53 x 52 x 46 59X 73 x 46

43

-
BASE (SH4A) SPIN (SHPC) SPIN A (SHPCR) SPIN B (SHPCB) SPIN AB (SHPCBR)  SPIN P (SHPCP) SPIN AP (SHPCPR)
49 X 53 x 65/75 63 X 63 X 42-52 63 X 63 x 65-89 63 X 63 X 42-52 63 X 63 X 65-89 67 X 74 X 42-52 67 X 74 X 65-89

TO5: 43 | TO6: 46 | TO7: 51

Compacmel ®

STRUCTURE | STRUCTURE WRITING SURFACE | SURFACE D'ECRITURE (,\‘\ S:HI/:"o
Anthracite Grey White Grey S5 ¢
Anthracite Gris PP Blanc Gris Q, [}

MAIS

7

- -
MAIS AA MAIS AC MAIS UNI AA MAIS UNI AAR MAIS UNI B
47 x50 x (h) 51x51x (h) 48 x 51x (h) 48 x 51x (h) 48 x 51x (h)

'[“1

MAIS AH 21 MAIS AH 23 MAIS BA
47 x 50 x 65 40 x 42 x 55-65 44 x50 x 65

TO4: 38 | TO5: 43 | TO6: 46

STRUCTURE | STRUCTURE

Anthracite Grey
Anthracite Cris PP

100 446 432 000 4111797 | 166

362 661 B21698 7656

MAIS R
63 x 63 x 40-50

123

“ SH/p
© o,

Qu,
9

BENCHES [ BANCS

STAND

[ e
g

BLSIR BLSP2R BLSP3R

80 x 50 x 54 80 x 100 x 94 80 x 150 x 134

UPHOLSTERY | TAPISSERIE

Fabric or semi-leather
Tissu ou semi-cuir

STRUCTURE | STRUCTURE

Melamine
White Grey Beech
Blanc Gris Hétre




REFERENCES | REFERENCES

BENCHES | BANCS

BERG

BERGO02 BERGO03
72 x 41 x 51 106 x 41 x 51

STRUCTURE | STRUCTURE

Anthracite Grey
Anthracite Gris PP

BERGO4

141 x 41 x 51

N\
RAL 7021 N 661 1362 1797

Eaa = ©

STORAGE [ RANGEMENT

BOX

=77

BCE BCET
110,5 x 49 x 81,5 110,5 x 49 x 81,5

J8 A8
a

LI

BR4T BR4

104 x 435x 815 70 x 43,5 x 815

STRUCTURE | STRUCTURE

Melamine
White Grey Beech
Blanc Gris Hétre

BCI
845X 475X 81,5

BR2T
70 x 43,5 x 81,5

PP
\ 661 (362 1797

BCIT
845X 475X 815

BRA
104 x 43,5 x195

-
|

BR6
104 x 43,5x 815

- "y
R

|

[

-
3
-

ELL L L
mreoe
o B B BB

BCEA BCIA
110,5 x 49 x 195 84,5 X 47,5 X195

Eal = ©

MM LN33 NM31
36 x435x%x85 70 x 43,5 x 85

STRUCTURE | STRUCTURE

Melamine Metal
White Grey Beech Anthracite
Blanc Gris Hétre Anthracite

104 x 43,5 % 85

Grey
Gris

(3
kel

MM31RP
104 x 43,5 x 96

PP
\ 661 | 362 1797

METAL | METAL
B White Grey
Blanc Gris
RAL 9016 RAL 7035
STRUCTURE | STRUCTURE
Melamine
a .

White Grey Beech

e L 1 - 1 Blanc Gris Hétre

03.01RMM 91 x 35 x 130
03.03RMM 91 x 35 x 150
03.05RMM 91 x 35 x 180

Accessories | Accessoires

METAL MELAMINE MIXED
03.82PA 03.08PIPA  03.08PPA 03.65PA 03.08PIRMM  03.8PRMM 03.65RMM
METAL | METAL

OPEN | OUVERT
ATL.A19 (9)
ATL.A1I2 (12)
ATL.A1L15 (15)

CLOSED | FERME
ATL.CA.9 (9)
ATL.CAJ2 (12)
ATL.CAIS (15)

2 DOORS | 2 PORTES
ATL.PB

White Grey
Blanc Gris

RAL 9016 RAL 7035

STRUCTURE | STRUCTURE

Melamine
White Grey
Blanc Gris

Beech
Hétre




REFERENCES | REFERENCES

TRAYS | PLATEAUX STORAGE | STOCKAGE

ERGOS TRAY BOX

="

I
Iz o

BCE BCET BCl BCIT BRG
n T2 R TRO2 110,5x 49 x 815 10,5 x 49 x 81,5 84,5x 47,5 x 81,5 84,5x 475x 81,5 104 x 435x 81,5
31x375x75 31x375x15 31x375x14 31x375x215

.
. - BN

- .
35 = . =
ACCESSORIES | ACCESSOIRES _—— ;-'g .
A 4 i |
] = a W
N i —l ‘—! | i
SLIDES | GLISSIERES LIDS | COUVERCLES é ] ] é
l BR4T BR4 BR2T * -¥
104 x 435 x 815 70 x 435 x 81,5 70 x 43,5 x 81,5 T T2 T1+T2
TIC32x38x8 T1G36x375x75 TP TA
T2C32x38x155 T2G 36x375x15 285x35x0,9 31x375%x4
ERGMIIT1 01 ERGMI2T1 01
ERGMIT2 01 ERGMI2T2 01
ERGMIIT1 02 I ERGMIT2T1 02
- ERGMIIT2 02 ERGMIT2T2 02
DIVIDERS | SEPARATEURS
ERGMIIT1 03 ERGMIT2T1 03
ERGMIIT2 03 ERGMIT2T2 03
ERGMNT ERGMI2T
75 x 60 x 47(01) / 54(02) / 61(03) 75 x 60 x 47(01) / 54(02) / 61(03)
T1 DM T2 DM T1DP T2DP
325x28x6 325x28x%x135 325x28x6 32,5x28x135 BERG BENCH / BANC BERG
LR ] LN
[ N N N L J
L N N N ] LN
L N N N ] LN}
L N NN ] LN J
L ] L 2 N A—
LN N ] LN - -
XERE K] ee - i -‘i
s 8 ee LN - [ | -
LN N N ] LN ] é-] .‘:- J L
TE 01 TE 05 TETN TE12 BERG 02 BERG 03 BERG 04 ? ) ? d
27 x33x 4 27 x33x 4 27 x 33 x 4 27 x33x 4 72 X 41 x 51 106 x 41 x 51 141 x 41 x 51 m T2 TI+T2




REFERENCES | REFERENCES

STORAGE | RANGEMENT

TROLLEYS / CHARIOTS

L 1 | L i
L i - h — 4
L 1 | L 1
= | | |
&=l - | i - |
' [ ) ¢ ¢ [
TSERG TDERG TTERG
38 x 39 x 89 72%39 x 89 107 x 39 x 89 m T2 TI+T2
\
| ]
MM T MM 21 LN 33 NM 31 MM 31P
36 x 435 % 85 70 % 43,5 85 104 x 43,5 x 85 104 x 43,5 x 85 104 x 43,5 85
=
[
o
MM 31RP MM 31R BR9TN
104 X 43,5 x 96 104 x 43,5 x 96 104 x 43,5 x 135 104 x 43,5 x 140
MM 16 MM 26 MM 36 ' - o '
36 x 43,5185 70 x 43,5 %185 104 x 435 x185 m T2 TI+T2

SHELVES / ETAGERES
' — = =
E = m =
—r |
: = O =
' : T— N
: t = —
5 X e N
: ; = W W
X N _— o ]
: % s BH TN
- I W
ESERG EDERG ETERG - - - - ! |
38 x39x185 72 x 39 x 185 107 x 39 x 185 m T2 T1+T2
MODULES

-

PETP
120 x 50 x 270

SERGTL
38 x39 x 80

FLE FLEQ FLEP FLET
81x 36 x 114 77,5 %09 x 90 315x2 % 60 13x8X5

)

T

“p—

"

L

“To—r"

-

T—

-
-

T2

T1+T2




REFERENCES | REFERENCES

SOFT SEATING | POUFS WHITE BOARDS | TABLEAUX EFFACABLES

BLOCK DIDAX

[TOZ: 30| TO6: 45 | TO8*: 70 ]

“EFRERER R =y [ A

BLQ BLRD BLRDM BLT BLH BLRE BLRE2 | ==
45 45]90 x 90 @45 | @90 @45 | @90 44x38|89x77  39x45|78x90 45x38|90x77  46x31|90x63
QPTI75H QP09 90 x 16 x 120 RB 42 SBTI sa21
m— - - h: 175 QP15 150 x 16 X 120 150 x 45 x 200 75 x 64 x 137 70 x 60 x 140
QP20 200 x 16 X 120
BLO BLR BLC* BLB BLTP
90 x 45 | 135 x 45 90 x 45 | 135 x 45 85 x 49108 x 50 143 x105 88,5%39 | 134x39

165 x 61| 213 x 67

TECHNOLOGY | TECHNOLOGIE 131

' = DOK STATION | NETBOARD | NETBUS

ACOUSTIC PANELS | CLOISONS ACOUSTIQUES u E

MUTE K30NBPF65T K30NBMREL K30NBM65T FFL65 NBPORT1 NBPORT2
K30NBPF75T K30NBM75T FFL75 (AIO) (LAPTOP)
K30NBPF86T K30NBM86T FFL86

T

Accessories | Accessolres

111 K
y W N W e

MF /MR MLF / MLR MAF / MAR MALF / MALR MUTES MUP MUPL
70 x130 104 x130 70 x160 104 x 160 75 x 14 x 75 50x19x12 10 x12x12 | —

=]

< =
. ‘ ‘ . ' ‘ NPC DOK: Whithout devices/ sans périphériques NBUS 40/32/24/16 NB 15 NETSATTION
DOKAIOT: Monitor w/ PC “all in one” Touch

MUPR MUPLO MUPLU MUPQ MUS MUCAB DOKPCMT: Micro PC + Monitor Touch
@60x4/8 88x52x4/8 60x50x4/8 60x60x4/8 22 x8.5x32 5x8x13

DOKPCM: Micro PC + Monitor




REFERENCES | REFERENCES

DIGITAL LAB | ECOLE NUMERIQUE

Tripod 302 (Led)

Trépied 302 (Led)
TG302

3D printer Beeinschool
Imprimante 3D Beeinschool
IMP3DBS

A

Robotic arm Rotrics Dexarm Luxury
Bras robotique Rotrics Dexarm Luxury
ROBLUX

Protection box Dexarm Laser
Boite de protection Dexarm Laser
ROBCAI

Chroma Key MT (2000 x 1800)
Chroma Key MT (2000 x 1800)
TCKMT

LED lighting 500C
Eclairage LED 500C
ILG500C

Video conference system Logitech Meetup
Systeme de visioconférence Logitech Meetup

svCcLM

Robotic arm Rotrics Dexarm Maker Kit

Bras robotique Rotrics Dexarm Maker Kit

ROBMAK

Sliding rail Rotrics

Rail coulissant Rotrics
ROBTD

Lego Education construction set
Jeu de construction Lego Education
CCLEW

Digital camera Sony ZV-1
Photo numérique Sony ZV-1
CAMSZV-1

Content controller
Contréleur de contenu
CTCONT

L
-

Robotic arm Rotrics Dexarm Starter Kit

Bras robotique Rotrics Dexarm Starter Kit

ROBSTA

¢ —

Conveyor belt Rotrics
Tapis roulant Rotrics

IMP3DB5
E e 8%
R EARYEAES|

= 5 o .
A = :—:‘.‘ coding Se,

)."‘j?_ A ilf\g-‘é;
e Lory — s
- -
Codification set Matatalab
Jeu de codification Matatalab

McCcoD

COMPLEMENTS | COMPLEMENTS

g

Mobile display
Affichage mobile

04.03S / 04.04S
92 x 47 x154 /179

Q

Door cabinet
Armoire a portes persienne

ATL.PP

80/100 x 44 x 74 /110 /149 /185

.y om

Cork board
Tableaude liege

QC
90/150 /200 /250 x 120

Door cabinet
Armoire a portes battantes

La 01/La 02
100 x 44 x 85/185

Drawing cabinet
Armoire a dessins
Li 01

100 x 80 x 85

Cloakroom
Porte-manteau

05.14NT
30 x 30 x 174

Mobile Exhibitor Shelf
Etageére d'exposition mobile

NN 02
90 x 45 x90

e

Ruler of 8 hangers
Régle a 8 patéres

RCO1P
120x2x15

Showcase display
Vitrine d'exposition

RA 02A
150 x 75

Mixed closet
Armoire mixte

LG 02/LG 03/LG 04
80/100 x 44 x 160 /185

Umbrella holder
Porte-parapluies

RE 01
45x15 x50

Ergos tray
Plateaux Ergos

/72
31x375%x75/155

Acrylic shields
Protection en acrylique

RAC6 / RAC9
100 x 20 x 60 / 90

Bookcase
Etagére

Pc 01
103 x 40 x 200

Paper basket
Corbeille a papier

Rd O1 NT
36 x30x 45

Conditioning foams
Mousses de conditionnement

TE
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FINISHINGS | FINITIONS

Surfaces | Surfaces

MELAMINE WOOD LAMINATED

MELAMINE BOIS STRATIFIE

BO10 Tie6 M350 Tie6 T517

White/Blanc ~ Grey / Gris Beech / Hétre Beech/ Hétre Grey / Gris Beech/ Hétre
' ' '

COMPACMEL

COMPACMEL

White/Blanc ~ Grey | Gris

Structures | Structures

PAINT | PEINTURE

RAL 7035 RAL 7037 RAL 7021 RAL 9006 RAL 9005 RAL 9016 RAL 3000 RAL 5010
RAL 6029 RAL 7044 RAL 6021 RAL 7006 RAL 5024 RAL 3015

Polypropylene [ Polypropylene

100 446 432 427

Upholstery [ Tapissage

FABICS | TISSUS

0138008 01138002 01138012 0138007 01138003 01138001 01138013 01138004

01138005 01138010 01138015 01138006 013801 01138016

000 406 623 41

01138009 01138014

SEMI LEATHER | SEMI-CUIR

01008024 01008020 01008025 01008009 01008021 01008003 01008005 0100801 01008027 01008018

01008026 01008014 01008012 01008004 01008010 01008029 01008006 01008023 01008013 01008015

01008016 01008017 01008028 01008002 01008001 01008007 01008008 01008019 01008022

LTy |
AT
SRy




THE FUTURE IS EDUCATION

CHAIR AND TABLE MATCHUP GUIDE
GUIDE DE CORRESPONDANCE CHAISE ET TABLE

ﬂ;'l \ l}_IE'

a -n 11 14 @ 14+
years /ans years /ans years /ans years /ans years /ans years / ans

760

460
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Route de Taillepied 44 1095 Lutry
www.amezeus.com

direction@amezeus.com
+41 21 903 57 67
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